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Zapraszamy Państwa do Pałacu i Folwarku 
w Galinach – pieknie odrestaurowanego 
majątku na pograniczu Warmii i Mazur.

We invite You to Palace and Grange Galiny  
– beautiful restored Estate at the border  
of Warmia and Masuria.

Odległości: 
Warszawa – 242 km, Gdańsk – 187 km, Olsztyn – 75 km, Poznań – 390 km, Kaliningrad – 72 km                                 Doba hotelowa: 14.00 – 11.00   Ilość miejsc – 82

Radość i natura!
Joy&nature!
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Założenie pałacowe swój obecny kształt  
z budynkami bramnymi, oranżerią i oficyną 
zawdzięcza rozbudowie z połowy XVIII 
wieku, pałac wybudowano w roku 1589.

The establishment of palace with gates, 
orangery and outbuilding has received its 
present shape after  the development in  
the mid-eighteenth century, palace was 
built in year 1589.
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Budynki folwarczne – spichlerz z zegarem, 
stajnie, stodoły i kuźnia – zbudowane w XIX 
wieku.

Grange buildings – old granary with clock 
tower, stables, barns and smithy – built in 
XIX century.
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Wyjątkowa atmosfera zabytkowego obiektu 
podkreślona jest indywidualnym wystrojem 
wszystkich wnętrz. Każdy z 36 pokojów  
i apartamentów w zabudowaniach 
pałacowych i Folwarku jest inny. 

Exceptional ambience of this historic  
building is emphasized by individual  
decoration of all interiors.  
Each of the 36 rooms and apartments  
in Palace and Grange is different. 

Radość i natura!
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Specjały serwowane przez galińską Gospodę,  
przygotowywane z lokalnych, ekologicznych  
produktów, zachwycają nutą regionalnej  
egzotyki i niezrównanym smakiem  
prawdziwie naturalnych składników. 

Delicacies served in our Inn, made of local, 
ecological products, delights with note  
of regional exotic and unmatched taste  
of natural ingredients.

Radość i natura!
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W naszej stadninie, mieszczącej się  
w zabytkowych stajniach, prowadzimy  
Szkołę Jazdy Konnej dla dorosłych i dzieci.  
Od pierwszych kroków na ląży,  
aż do swobodnej jazdy w terenie.  

In our stud farm, located in historical stables, 
we are running Horse Riding School for  
adults and children. From first steps  
on lunge riding to cross country riding.
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Łąki, stawy, pastwiska, uprawne pola,
rzeka płynąca wąwozami w gęstym, 
mieszanym lesie – każda pora roku  
ma tutaj 250 ha przestrzeni, by ukazać  
swoje najpiękniejsze oblicze.

Meadows, ponds, pastures, fields, river that  
flows through the gorges in dense, mixed 
forest – each of the seasons has here 250 ha 
of space to show its most beautiful face.
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Dzieci podczas pobytów rodzinnych  
są nieustannie stymulowane działaniami 
rozwijającymi wrażliwość i wyobraźnię, 
w ramach wielu ciekawych warsztatów. 

Children during family stays are constantly 
encouraged by activities that develop their 
sensitivity and imagination through many 
interesting workshops. 
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Joy&nature!



www.palac-galiny.pl
Radość i natura!
Joy&nature!



www.palac-galiny.pl

Nawet jednorazowa wizyta w Bani pozwala 
doskonale zregenerować siły po wysiłku 
fizycznym i umysłowym, hartuje organizm, 
zabezpiecza przed przeziębieniami.
Zwolennicy relaksu w strefie  wellness  
mogą skorzystać z wielu wyrafinowanych 
zabiegów na twarz i całe ciało z użyciem 
wyłącznie naturalnych specyfików.

Even a single visit in the Russian Banya  
allows you to fully and perfectly regenerate 
yourself after physical as well as intellectual 
efforts, it strengthens the organism and  
prevents colds.

Relax and the Wellness zone enthusiasts 
may benefit from many sophisticated face 
and body treatments with the use of natural 
products. 
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Wszyscy pracownicy Pałacu i Folwarku 
są wyjątkowo zaangażowani w życie  
majątku, oddani Gościom i sprawdzają się  
znakomicie również w niecodziennych  
rolach. 

Whole personnel of Palace and Grange  
Galiny is exceptionally involved in the life  
of the estate, dedicated to Guests, perfectly 
work out even in unusual roles. 
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Szczególny charakter posiadłości pozwala 
spędzić każdy dzień inaczej, zgodnie  
z własnym rytmem potrzeb naszych Gości. 
Daje możliwość udania się na wyprawę 
w głąb siebie lub eksplorowania nowych 
aktywności. 

A very special character of the Estate allows 
our guests to spend every day differently,  
according to their own rhythm and needs.
It gives them the opportunity to explore 
themselves as well as discover new
free-time activities.
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Wiele młodych par marzy o nadaniu  
szczególnej oprawy najważniejszemu  
wydarzeniu w ich życiu. Wesela i sesje foto 
zyskują szczególny wymiar w Pałacu. 

Many young couples dream of giving  
the special day of their lives a memorable  
setting. Weddings and photo sessions  
in the Palace bring in a very distinctive  
frame.
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Pałac i Folwark Galiny jest laureatem  
wielu prestiżowych nagród i wyróżnień  
oraz członkiem licznych stowarzyszeń 
branżowych.

Palace and Grange Galiny is laureate of  
numerous prestigious awards and honors  
as well as a member of many associations.

Logo „Polska” przyznawane przez Polską Organizację Turystyczną  
to znak jakości i nobilitacja obiektu.
The „Poland” logo is awarded by the Polish Tourist Organization  
as a sign of quality and ennoblement of the establishment.

W 2012 roku Pałac i Folwark Galiny został uhonorowany prestiżową 
nagrodą Najlepszy Produkt i Usługa Warmii i Mazur w kategorii 
usługa turystyczna.
In 2012 Palace and Grange Galiny was awarded with a prestigious 
award “The best product and service in Warmia and Masuria region” 
in the category of  “Tourist service”

Od lat jesteśmy wyróżniani w ogólnopolskim konkursie tytułem 
Hotel Przyjazny Rodzinie.
For years we have been honored in a national contest called  
Family Friendly Hotel.

Godło Złoty Standard to gwarancja jakości obsługi Gości  
nadawana przez ekspertów w drodze szczegółowego audytu.
The Golden Standard emblem is a guarantee of high quality  
of service and is awarded by the experts through a detailed audit.

Hotel jest członkiem stowarzyszenia HHE i członkiem założycielem  
polskiej organizacji Hotele Historyczne Polska
The Hotel is a member of the HHE as well as a founding member  
of the polish organization Historic Hotels of Poland. 

Posiadamy certyfikat przynależności do sieci  
„Dziedzictwa Kulinarnego Warmii Mazur i Powiśla”.
We have also acquired a certificate of membership in the network 
of Regional Culinary Heritage of Warmia, Mazury and Powisle.
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